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“HAYPOST” Closed Joint-Stock Company, which was
formed in compliance with the laws of the Republic of
Armenia, being the National Postal Operator of Armenia
registered at the address 22 Saryan street, Yerevan 0002,
Republic of Armenia. located at the same address
(hereinafter referred to as Company), represented by Tsolak
Hovhannesyan, Director of Commercial Department, on the
one hand and Ministry of Education, Science, Culture and
Sport of the RA Language Committee (hereinafter referred
1o as Client) repfesented by V. Gasparyan, Deputy Secretary
General, on the other hand (hereinafter Client and Company
are going to be referred together as Parties) signed this
Contract as follows:

CHAPTER 1. SUBJECT OF CONTRACT

1.1 The Executot (Company) is obliged to render the services
under Clause 1.2 of the present Contract at the request of
the Customer (Client), and the Customer (Client) is
obliged to accept the services under the present Contract
and pay for them.

1.2 The Company is obliged to provide the Client with postal
services in compliance with the conditions and order
defined by the present contract, the legislation of the
Republic of Armenia, regulating the field of the postal
communication, the international agreements and other

Republic of Armenia, including the

express mail services (EMS) and telegraph services

(hercinafter referred to as Services or Postal Services).

The specifications of the postal services, incluing the EMS

services and telegraph services are defined in the

legislation of the Republic of Armenia regulating the
postal field, the international agreements of the Republic
of Armenia and other legal acts based on them.

Jegal acts of the

1.3 The Company, as the National Postal Operator of the
Republic of Armenia (Designated Operator), while
providing the Services of postal communication, shall be
guided by the legislation of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity, the
international agreements and other legal acts of the
Republic of Armenia, which define certain terms and

conditions of provision of services for the given kind of
services.

CHAPTER 2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES

2.1 The Company is obliged to:

2.1.1 Provide the Services in the proper quality, according to
the conditions of this Contract;

2.1.2 Provide the Qervices in compliance with the conditions
envisaged for provision of postal services under the
Legislation of the Republic of Armenia, international
agrecments and other legal acts of the Republic of
Armenia;

2.13 In case of the receipt of written complaints from the
Client concerning the provision of Services, in the
procedure defined under the present Contract, discuss
them and submit a written reply to the Client on the
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measures undertaken;

2.1.4 Upon the wish of the Client, submit clarifications on the

terms and conditions of the provision of Services;

2.1.5 In case of changes of the service provision tariffs under

the present Contract, including the definition (change)
of postal universal service tariffs made by an authorized
state body in the procedure defined under the
Legislation of the Republic of Armenia, ensure the
access to the information about the mentioned changes
for the Client, in compliance with the conditions
defined under the present Contract;

2.1.6 In case of changes made in the conditions of postal

service provision by means of international agreements
ratified by the Republic of Armenia, or the Legislation
or other legal acts of the Republic of Armenia, cnsure
the awareness of the Client on the corresponding
changes made under the conditions defined by the
present Contract;

2.1.7 Implement other obligations defined by the present

Contract.

2.2 Company shall have the right to

2231

Demand from the Client proper fulfillment of the
payment and other obligations undertaken by the
present Contract;

222 To cancel anytime unilaterally and temporarily the

2.2.3

implementation of certain or all the obligations of the
present Contract by a preliminary notification without
dissolving the present Contract in case of non-
implementation or improper implementation by the
Client of the obligations of service acceptance, payment
for Services or other obligations envisaged by the
present Contract. In the cases envisaged by the present
sub clause, the Company defines by its own
notification the period, during which the Client is
obliged to eliminate the breaches made in the terms of
the Contract. In case of non-elimination of the breach in
the period defined by the Company's notification
envisaged by this sub clause, the Company may
dissolve the present Contract and demand the Client to
compensate the damages;

Realize other rights as stipulated in this Contract.

2.3 The Client is obliged to

2.3.1

Accept the Services rendered by the Company and pay
against those as stipulated under the terms and
conditions of this Contract, in accordance with the
prices (tariffs) of Services defined by the Company, and
in case of universal postal services, in accordance with
the tariffs defined by the authorized state body,
assigned by the Legislation of the Republic of Armenia;

In case of having complaints against the quality or other
conditions of the Services provided by the Company,
inform the Company thereof without delay,
implementing the conditions under Clause 5.3 and Sub-
Clause 2.3.3 of this Contract;
Not to disseminate any

incorrect or unauthentic
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(unverified) information (by public or non-public means)
concerning the Company and the quality and other
conditions of the Services rendered by the Company;

To fulfill the rules envisaged for the users of postal
services by RA Law “On Postal Communication” and
by the international agreements of the Republic of
Armenia, including the rules concerning the items’

punui  wnwpwlhlbph  GepppuGphG L wyy  wwgdwGGbpG insért and other conditions;
yhpwplipnn GuinGGGpp.
235 Lwwmwplp  unyl  wwpiwlwepm|  vwhiwwd  php wy 2.3.5 Implement other obligations undertaken by the present

Contract.

2.4 The Client shall have the right to
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Demand from the Company to render the Services in a
timely and proper manner, in accordance with the
conditions under this Contract;

Receive information on the Services provided or the
progress of the Services provided;

In case of not agreeing with the definition (change) of
the universal postal service tariffs made an the
authorized state body, in the procedure under the
Legislation of the RA, or change of tariffs of other
postal services provided under this Contract, made by
the Company, dissolve this Contract, making a final
settlement prior to that and informing the Company
within 5 days in advance;

244 Qwjuwunwlh  Qwlpuytnmpyui  Yoqdhg Quufbpugud 244 In case of not agreeing with the changes in the
thowqquujhl ww iw Gwgpbpmy] ljud Lwjuumnwilip conditions of the postal service provision according to
{wlipwybnmppul ophifunpipjunip L w)p hpwdwlwl wlpnbpn] international agreements ratified by the Republic of
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wwpiwiibpnd  hothnfumpymibp  juowpjbm  ghypbpnud” Republic of Armenia, dissolve this contract on the basis
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and informing the Company within 5 days in advance;

Realize other rights as stipulated in this Contract,

Q-nifu 3. GwnwjmpymfGkph hwGdGmud-pinmbGnuip, CHAPTER 3. DELIVERY AND ACCEPTANCE OF THE
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3.2 Unyl wwpdwlwgph plnhwmp ghlp vwhdwgnud £ 200 000 3.2 The total price of this Contract is determined 200 000

T

AMD, VAT included. The present amount includes all the
costs undertaken by the Company. The Clicnt has the right
to usc all the Services provided by the Company under the
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present Contract with no restrictions, in the frames of the
amount envisaged by this Clause. Depending on the
quantities of one-time deliveries (in case of sizeable
items), the Company has the right to propose the Client to
use the services of the Company’s specialized post
offices, meant to accept sizeable post.

The payment for postal services determined by this
Contract is certified if there is a relevant stamp on the
postal item and the given item has been accepted by a post
office.

1.4 For the effective period of this Contract, in order to receive
postal services, the Client shall have the right to apply for
and receive stamps and/or envelopes from the Company
anytime by paying for them in advance.
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3.5 In order to purchase postage stamps and/or envelopes,
The Client submits an application to the Company, the
sample of which is attached to this Contract, in the
Annex 1. The Company approves the Client’s application
and provides the Client with the required stamps, other
postage marks and/or envelopes, if the prepayment made
by the Client in order to use the Services suffices for the
implementation of the application. The application
envisaged by this Clause can be submitted by the Client in
paper, by means of postal or hand delivery, or via e-mail,
by sending the scanned version of the application from
the Client’s e-mail mentioned in this Contract to the
Company’s e-mail.

3.6 For all the Services envisaged by the present Contract the
Client shall transfer a prepayment for each month to the
Company's bank account mentioned in this Contract. The
prepayment amount is defined by the Client, according to
the expected value of the Services ordered for the given
month. If the whole prepayment is spent, the Company
temporarily cancels the provision of Services, till the
Client transfers the prepayment to the Company.

3.7 Within the framework of this Contract, the Company can
agree to carry out the provision of Services at the Client’s
proposal while the prepayment is spent, if the written
proposal concerning the payment deadline submitted by
the Clicnt has been accepted by the Company. In the case
envisaged by this Clause, after the expiration of the
payment deadline the Company can cancel the provision
of Services and demand the Client to pay for the Services
provided, as well as subject the Client to penalty at the
rate envisaged by this Contract.

3.8 The Company compiles and submits to the Client before
the tenth business day of the following month a
corresponding settlement document about the provision
of Services (invoice) envisaged by the Legislation of the
Republic of Armenia and a report concerning the
services provided during the month under report for the
Services provided during each month. The report
includes a separate row containing information about the
amount reduced from the prepayment provided by the
Client. The report concerning the provided Services is
being compiled during the month under teport, on the
basis of the corresponding documents about the delivery
and acceptance of items, signed between the Company
and the Client.
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3.9 The submitted scttlement document is subject to be
approved by the Client within 3 (three) business days
after having received it. In case of revealing
discrepancies in the settlement document, the Client
shall inform the Company about it in written within 3
(three) business days. The Parties undertake to discuss
the mentioned discrepancies within 3 (three) business
days “after having received the corresponding written
notification of the Client.

In case of coming to agreement concerning the
correction of discrepancies, the Client approves the
settlement document and sends one of its copies to the
Company not later than on the 3% (third) business day
after coming to agreement.

In case of issuing the settlement document (invoice) in
clectronic version, the processes are carried out in
compliance with the procedure envisaged by the
Legislation of the Republic of Armenia.

3.10 The acceptance and delivery of postal items delivered by
means of postal communication, including express mail
service (EMS), within the framework of this contract,
are carried out at the Company’s relevant post offices,
the list of which is presented on the Company’s website
and can be provided to the Client at the latter’s request.

3.11 As a result of the delivery and acceptance of items, the
Parties sign a document defined by the Company, a copy
of which shall be issued to the Client.

312 Under this Contract the Client shall be obliged to use
stamps and other marks of postal payment purchased
within the framework of this Contract solely for postal
services.

CHAPTER 4. RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

4.1 The Parties shall be held liable for non-fulfillment or
improper fulfillment of their contractual obligations in
compliance with the Laws of the Republic of Armenia and
norms defined in the international agreements of the
Republic of Armenia. As national postal operator of the
Republic of Armenia, the Company is held liable for
provision of postal services solely in compliance with the
procedure and conditions determined by the Laws and
international agreements of the Republic of Armenia. The
fines and penalties applied in case of the non-fulfillment
or improper fulfillment of the obligations under this
Contract cannot be less than the penalties defined by the
legislation of the Republic of Armenia, regulating the
process of state procurements.

4.2 The Company is not held liable if the postal items have not
been delivered to the addressecs for the reason of unclear
and/or incomplete delivery address, if the address has
been changed, as well as the addressee's absence or any
other reason not depending on the Company. In cases of
damage or loss of the postal item, the Client's rights are
fulfilled in the procedure under the RA Legislation
regulating postal services, international agreements and
other legal acts of the RA.

4.3 The Partics shall be rcleased from any liability for non-
fulfillment or partial fulfillment of their obligations under



4.5

4.6

4.7

wunwufuw Gunmfnpmbhy, Gph nw bbb wihwhpwhwpbih ndh
hwlquiwbpltph wentgmpyul htwnbwlpnd, npp dwghy b unyb
wwjdwwghpp YGphpnig htwmn, U npp Gnndbpp GERG Ywpng
Jwiuwmbub) b jubfuwpgbii:

Unyyl wyuyiw Gugpmy utnwilid fwd thnumw jhi Juwh
dwnwjmpntGlbpp ny wwnyws fwumgbipn, wil £ inunwpt
wnwpwin  Yopunp, Yhwuwdph G Ghphwpugybumalub
SwnwympjniGibph  nhypmd’  wrwpdwl huljy dwdlybmbbpp
fuwhuntm ghiwphpnu, Cliykpmpynilip wpwunwufuw fuumpynd £
ypnwd «@nuuwighl uy Swuhls Zwjwunw G LwGputnnipjul
opkliph 19-pn hnnfwond, huly Ghowqquyhl thnunw i Jwugh
Swnwynipniibph  ghypnut’  <wjpuunwbh Qulipwybnnip jul
ihgwaqughl wwpiwGwgpkpmy uwhdwligwd Jupgm|:

dwwhnpph  Ynqdhg  ungl ww)ydwGwgph 3.7 hhomy|
(iwhunbuguo’  Ynndkph hwdwdwjmpjudp  vwhdwljud
dunilfinh  Juwfumiwb pypnud  ChYtpmpymbp  Jupnn L

Qwwhnpnh (huwmdwdp jmpupwiliyng nzwguo opw hunfwp
hwyuphp wnyd’ gowpiwl Gipwlw, uwluyl  syswpfwd
gnuiwph 0,05%-h swthn:

Snudbph L A/ mmgulph Jéwpnuip Unndbiphl sh wqumnd
hptitig wwytwwgpujhb wwpuugnpuipnuiGhpp wiipnnenip judp
Junwphint wpupumuygnpnipmihg:

U phwpnud,  bpp  «QGnuiGhph Guwwhiy  Lwjuunwbh
Qwlipwynnipjubi ophilipnyg Gwuwmnbu]wd Gupgny gqlmdGkph
dwuhl Quwjuuimubp Qulipuwybnnipyul opkGunpmipjuli
wwhwlolhph Juwnwpdwl huynnmpywl LAwd Yepuwhulnnnipjul
uwd pnnnplbph pGGnipjwl wpyniipnt wpdwlwgpymd b, np
qlitw@ gnpoplpwgnid  dhizh unt)l upuyiwlwgpp  Ylpnuip
Caybpnipymbp (ikpyuw pugnky L ltinor thwumwpnphp
/nbnbynpynilGep L unjpulkp/, nph wpyniipnud ClYipmpywip
hwnpnn  Gulwgbm  /plwnpbny dwuhf  npopnudp b
hudwywnwufuwlino Qujwunwh  dwlpuytnmpjul
optiiugpmpjulip, wupw, win hpdphpp h hwpn qumyg  hGun
Zwtwpnpnyl  ppumbp mbh Shwynniwhnptl oty unyb
wuwpiwbwghpp, Gph wpdwlwgmwd fuwhunnudGtipp Shisle unyl
wwdwlwgph Yapnuwip hwpnGh hliim nhiypmud qlnuiliiph dwopb
Lujwunwh Qwlipuybnmpjwu ophiunpnipjut hwiwdw)G hhdp
yhwinhuwwhf  unyl ww dwlwqhpp  4lphint hwdwp: Cln
apnid, unyb Yinn] Guhnumbnjwd wuiwlwgpp dhwlnniwlh
mddwl  phwypnud,  {wdwfunpgp o gh ypnud  upugdwwgph
dhwinniwih  modwl htinlautipm]  COYGpmpuwl  hwdwp
wnwgwgnn Yhwuliiph Jud pug ponliwd ognunh nhuyp, hul
paytpnpyniip wwpowynp b Qwjwunudh dwlipwwybmnipjul
ophiunpmpjuip uwhiw o ljwpgny infuhwnmglip
Zwéwhmpyh Ypwd YGwubhpb wyi dunjupm], npp sp owdlynud
Ghtisl momuip unyl wwydw(wgph quimupiwdp <wdwfunpih
umnugu oy

dnunwghl Guwh, wn pymd’ Upwgpipug thnuuw il Yuigh
(EMS) ownuwjmpmibtph dhengny| wpmwuwhdwljub bpypltip
niquplyny  wowpwhibph wlgiwl dnnunjnp  duwdlytinpp
hpwwwpulpnud b CGYEpnpjwl pmbplnwghG Quypnd Jud
Juwpnn GG npudwnply  <wdwfunnnh Clybpnipjul
hundwyunwufuwl rnuumwha pudwlimbpltnh dhengny: Unyli
Grannud  Gwd  wnuwpwbhGGph wlgiwb dwdlbnliiph huniwp
Clykpmpnilin wwnwuhuw Gwmynpmb gh hpod, pugunnpuip
Qwjuunwih - dwlpuybnmpjub mwpwopnd  wnwpwlhlbph
wligtwd hulthy dwidlinlbph owindwb nliypbph: CAYEpnpmip
wuwnwufuw Gummpyml gh gpnwd Gl wyp whnnpmGiEph, wn
pynui’ wwmubghl Yud ipwlwlpw6 Juypp whnmpniGitph
thnunwh wugh GutGwiwd (wagwh6) owkpunnnltiph Ynndhg
wnwpwlihGbph wigiwl dwdymnbbph (ufjuwy whwnpymbGakpnud
qnponn huljhy dwidltnGliph) huwfundwl hwdwp:

Clkpnpymbp  wwwnwuhw Guumpjmb sh ypmud LwjwunwiGh
Qulipuytimmpyul b wjy whmnpmbibph Gwpuwhl dwpdhiibph
ynmdhg thnumnughl wnwpwn wlgmdil wpghne hwdwp, wj
pUnui’ wrwpwling dnunpp uwdjwy upnnipywl wmwpwop wpgbiimo

this Contract, if it has been caused due to a force majeure
event, appeared after the conclusion of the present
Contract and impossible to be prevented or envisaged by
the Parties.

44 In case improper provision of services assumed by this

Contract, that is: postal item’s loss, damage, or, in case of
domestic services, violation of the control deadlines of
delivery, the Company shall be held responsible in the
order determined by the Article 19 of RA Law “On Postal
Communication”, and in case of international postal
services, in the order determined by the international
agreements of the RA.

In case the Client breaks the time period envisaged by the
Parties’ consent under Clause 3.7 of this Contract, the
Company may charge the Client a penalty for cach
delayed day, equal to 0,05 % of the amount to be paid, but
failed to have been done so,

The payment of the penalties and /or/ fine does not
release the Parties from the entire fulfillment of their
Contract obligations.

4.5 If the supervision and/or control of the RA Legislation

implementation or complaint investigation, made in
accordance with the procedure under the RA Law “On
Procurement”, reveal that the Company submitted false
documents (information and data) in the process of
procurement, before signing the present Contract, in the
consequence of which the decision on recognition
(selection) of the Company as a winner does not
correspond to the Legislation of the Republic of Armenia,
in this case the Client has the right to dissolve the
Contract unilaterally after identification of the above-
mentioned grounds if the disclosure of the fixed violations
before signing the present Contract would serve as basis
for not signing this Contract in accordance with the RA
Legislation on procurements. [n addition, the Client does
not bare the risk of damage or benefits loss, arising
towards the Company as a result of the unilateral
dissolution of the Contract under this Clause, and the
Company is obliged to reimburse the damages incurred by
the Client in the procedure under the Legislation of the
Republic of Armenia, in the size which is not covered by
the size received by the Client through the implementation
of the present Contract before dissolution.

4.6 The approximate delivery deadlines of the items sent to

abroad by means of postal communication, including
express mail services (EMS), are presented on the
Company’s website or provided to the Client by means of
the corresponding post office of the Company. The
Company is held no liability for the delivery deadlines of
items under this Clause, unless the delivery deadlines of
items are violated in the territory of the Republic of
Armenia. The Company is not held liable for the violation
of the delivery deadlines of items by the designated
(national) operators of postal communication of other
countries, including the countries of transit or destination
(it means, violation of deadlines valid in the mentioned
countries).

4.7 The Company is held no liability for prohibition of the

postal item’s trajectory by the Customs of the Republic of
Armenia or other countries, including: prohibition of the
items’ access to the territory of certain country;
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confiscation or expropriation of item; destruction of item.

4.8 1f the item’s trajectory is prohibited by the Customs of the
Republic of Armenia, the Company levies the tariff
envisaged for domestic postal service and calculated for
the item of certain weight from the Client and returns the
rest of the amount paid for the service to the Client. If the
item’s tzajectory is prohibited by the Customs of other
countrics, the amount paid for the Service is not being
returned to the Client.

CHAPTER 5. CONFIDENTIALITY

5.1 Within the period of provision of Services under this
Contract, the Company is obliged to ensure the Client’s
right to confidentiality of using postal services, in
accordance with the Legislation and other legal acts of the
Republic of Armenia.

5.2 The Company is obliged not to communicate to a third
party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Client, containing
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Company is obliged to do so in a procedure
under Law.

5.3 The Client is obliged not to publish any such unclear and
false information about the provision of Services under
the present Contract, which may damage the Company's
reputation and bring to formation of wrong opinion among
consumets concerning  the services provided by the
Company. The Client is obliged not to communicate to a
third party anyhow and not to publish in any other way the
available information about the Company, containing
commercial or other secret, with the exception of the cases
when the Client is obliged to do so in a procedure under
Law.

CHAPTER 6. ITEM PROVISION TO ADDRESSEE

(RECEIVER)

6.1 The registered or insured items of mail correspondence, as
well as telegraphs and other registered postal items whose
weight does not exceed two kilograms (within the
framework of the present Chapter hereinafter: registered
items) are being delivered by means of the Company’s
postmen on the day when they are introduced in the post
office attending the receiver’s address during the working
hours, per the addresses indicated on the items.

6.2 In the absence of the addressec during the first visit the
postman takes the item back to the post office, in order to
deliver it on the next day.

6.3 In the abscnce of the addressee on the next day, too, the
postman leaves a notification to the addressec, informing
about the necessity 10 visit the post office and to pick the
undelivered registered postal item.

6.4 The postman puts the notification envisaged by the Clause
6.3 of the present Chapter in the postal subscription box of
corresponding address or in the corresponding shelf of the
postal subseription cabinet. If there is neither a postal
subscription box mnor a postal subscription cabinet, the
postman gives the notification to some adult inhabiting in
the same address, and if it is impossible, attaches the
notification on the entry door.
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In order to ensure the delivery of registered items
addressed to clients which are legal entities or private
entrepreneurs, the Client shall mention when addressing
the item the name of the representative of the legal
entity or private entrepreneur who is entitled to receive
the postal item addressed to the legal entity or private
entrepreneur. If the Client does not mention the name of
the person entitled to receive the postal item, as
stipulated by this Clause, the postman provides the
items to the manager of the legal entity, to the person
authorized by the manager or the employee designated
by the manager’s order, in case of legal entity, and to
the private entreprencut, to the person authorized by the
private entrepreneur or the employee designated by the
latter's order, in casc of private entreprencur.

6.5

6.6 The undelivered postal items, envisaged by the Clause
6.3 of this Chapter, are returned to the post office,
where the mentioned items are kept within 30 (thirty)
days. Within the term of thirty days mentioned in this
Clause, the addressee (the representative of addressee)
can visit the post office and pick the postal item.

After the expiration of the period of thirty days, the
Company returns the undelivered postal item to the
Client according to the procedure under this Contract,
mentioning the corresponding reason of non-delivery
on CN 15 blank.
The period of thirty days, envisaged for the items’
custody by this Chapter, can be reduced according to
the written request of the Client and replaced by
another period, proposed by the Company.

The provision of postal parcels and other items exceeding

2 (two) kilograms, as well as all kinds of items on
demand. is carried out within the framework of this
Contract from the post offices. All the items weighting
up to 2 (two) kilograms is sent by the Company
according to the order of addressed delivery, and the
provision of items is carried out in the residence,
business address or legal address of the receiver, as per
the address indicated upon the item,
The ordinary (unregistered) mail correspondence
(hercinafter: Ordinary letter), including other items
registered in ordinary way (ordinary posteards,
notifications, CN0O7 advices of receipt etc.) are being
delivered to the addresses indicated upon the items by
means of the Company’s postman on the same day of
receipt by the post office attending the receiver’s
address, during the working hours. The ordinary letters
provided within the framework of this Contract by
placing them in the postal subscription box or
corresponding cell of the postal subscription cabinet. If
there is neither a postal subscription box nor a postal
subscription cabinet, the ordinary letters are being
provided to some adult inhabiting in the same address,
and in case of legal entity or private entrepreneur,
similar items are being provided to any entitled person
envisaged under the Clause 6.5 of this Contract.

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11 The registered postal items are provided to the addressee
(receiver) on the basis of the identification document.
The postman checks out the identification document
of the addressee (receiver) and provides the registered
item cxclusively to the receiver indicated upon the
item. In case of legal entity or private entrepreneur, if
no name of entitled receiver is indicated upon the
item, the postman shall verify the identity document of
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the person entitled to receive the registered postal item
under the Clause 6.5 of this Contract, before carrying
out the provision of the item.

6.12  All the items dispatched by the Client in the frames of
this Contract, but “undelivered not by the Company’s
fault”, are returned to the Client, except in certain
cases envisaged by the international postal service
conditions, which are regulated by the international
agreements of the Republic of Armenia and
consecutive postal rules, envisaged by corresponding
countries.

6.13 The international items, dispatched but “undelivered not
by the Company’s fault”, are returned to the Client, if
the latter pays the fee envisaged for the service of
return. In case of domestic deliveries the items are
being returned for free.

6.14 The following cascs are stipulated as “undelivered not
by the Company’s fault” by the present Contract,
when the Company carries out the obligations
assumed by the Contract, but the item is not received
by the addressee:

a) the address is incorrect;

b) the address is changed;

¢) the addressee is absent;

d) the addressee does not inhabit or is not at the address

indicated on the item;

e) the addressee refuses to receive the item;

f) in case of registered items: it is impossible to find out the
addressce’s identity (no identification document is
presented);

¢) other reason not depending on the Company.

6.15 An address is considered correct within the framework of
this Contract, if the address filled upon the item contains
the following criteria in the given sequence:

a) name surname,

b) street, house, building number, apartment number,

¢) name of location (region, city, village),

d) postal index.

" In case of the item’s delivery out of the Republic of Armenia,

the field of the country name must be filled in, too, as well as
the requisites and blanks envisaged for the registration of the
itemn delivered to abroad.

6.16 The peculiaritics of the international postal items’
acceptance, registration, delivery and provision, as well
as return processes are defined by the international
agreements of the Republic of Armenia (statements of
the Universal Postal Union).

6.17 The conditions of the postal service provision (including
the conditions mentioned in this Contract) are defined by
the international agreements of the Republic of Armenia
and corresponding legal acts of the Republic of Armenia,
regulating the postal communication activity. The
Company is obliged to provide complete and accessible
information about any issue related to the provision of
services to the Client, at the latter’s request.

CHAPTER 7. SETTLEMENT OF DISPUTES

7.1 All the disputes and discrepancies arisen out in relation to

b
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this Contract shall be settled through negotiations.

7.2 If the Parties fail to reach an agreement by means of

negotiations, the disputes shall be solved by Court, in
compliance with the Legislation and other legal acts of the
Republic of Armenia.

CHAPTER 8. CONCLUSIVE TERMS

8.1 This Contract comes into force and becomes obligatory for

the Parties from the moment of signing and remains
valid till 15.12.2021,

8.2 The deadline of this Contract can be prolonged before the

expiration of this deadline, if one of the Parties makes a
suggestion provided that the Client still has the demand to
use postal services,

8.3 This Contract cannot be partially or fully terminated by

mutual agreement between the Parties except according to
the order determined by the Legislation of the Republic of
Armenia.

8.4 In case of changes in postal service prices (tariffs) and

Postal service provision conditions under this Contract,
the Company provides the Client with the information on
changes via its post offices as well as from the Company’s
website: www.haypost.am,

8.5 Other amendments or supplements of this Contract, not

8.6

related to the postal service provision conditions, terms
and prices (tariffs), are being carried out according to the
mutual consent of the Parties, by signing supplementary
agreements envisaged by the Legislation of the Republic
of Armenia.

Besides the cases of Contract termination envisaged by
this Contract, the Contract can be terminated also anytime
by the initiative of cach Party, provided that the other
Party is informed about it in written one manth before,

8.7 In case of adoption of other conditions of service provision

by corresponding normative legal acts and/or international
agreements of the Republic of Armenia within the period
of action of the present Contract, differing from the
service provision conditions envisaged by the present
Contract, the Parties agree to follow the service provision
conditions adopted by the corresponding normative legal
acts or international agreements,

8.8 This Contract is drawn out in two equally binding copies in

8.9

the Armenian and English languages. The Company
keeps l(one) copies of the Contract and 1(one) copy is
given to the Client. In case of misunderstandings or
contradictions between the Armenian and English
versions the Armenian version shall prevail.

All the written notices made under this Contract are
acceptable by the Parties, if they have been made via the
legal addresses provided by Chapter 9 of this Contract or
by the c-mail addresses as follows:

Company: namakanish(@haypost.am

Client:

secretariat(@escs.am
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2.10 [n case of making changes in the requisites under Chapter
9 of the present Contract and the application submitted by
the Client for signing the present Contract, as well as in
the documents attached, the Parties notify one another
within three days after the change has been made, or
immediately, if the change relates to the bank requisites
and e-mail addresses.

CHAPTER 9. ADDRESSES OF THE PARTIES, BANK
REQUISITES AND SIGNATURES

Zwémunpn / Client:

22 Uppmpjul, ghnntp, Juli, Sywynyph b uwynpunf
{iwjuw puipnip, Jul Lhgdp Ynihwnk/
Ministry of Education, Science, Culture and Sport ofthe RA
Language Committec
p. Gpbwd, Uhlguti 16, 9-p1 huply/
9 floor, 16 Kievyan str.. Yerevan
224/ Tax code: 02698732
24 HU gnpdwnbimlpul Jupsmpjnil /
Operation Department of MF of RA
2/ / Account number: 900011022630
2tn./ Tel.: 010/ 580-652

Qfunnp pwpunmnuph bty /
Deputy General Sceretary:
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